/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 1 80-2X Mitsubishi Carisma, Colt 5, Space Star

@END Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

DUNLTP HAXOAUTCS 3a SLLUMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite

N Remove the glove compartment

Usunaé schowek

Das Handschuhfach abnehmen

BbiTalmTh Bapaadok

Enlever la boite

CEN) Remove the cover of the filter chamber

Wyciggnaé ostone komory filtrow

Die Abdeckung des Filterteils ausbauen

BbITalwmTb KOXYX KaMmepbl PUNLTPOB

Sortir le capot de la chambre des filtres

@& Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite
to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, wymieni¢ je na nowe i wykona¢ powyzsze
czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, gegen neue ersetzen und die
0.g. Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPO)KHO BbITAlLUTb 3arpA3HeHHbIe CbI/IJ'IprbI, 3aMEHUTb HOBbIMU
1 BbINOSHUTb BbILLEONUCAHHbIE AENCTBUS B 06paTH017I nocnenoeaTtenbHOCTU

Enlever soigneusement les filtres usés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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